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CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL AYDINTAMIENTO DE ALICANTE (CONCEIALIA DE CULTURA} ¥
AGUAS MUNICIPALIZADAS DE ALICANTE, EMPRESA MIXTA (AMAEM) PARA LA COLABORACION EN
VARIOS PROGRAMAS CULTURALES EN ALICANTE EN EL ARO 2018,

£n Alicante, a 7 de febrerc de 2018

'REUNIDOS

De una parte, D? Maria Doldres Padilla Olba, Concejala Delegada de Cultura del EXCMO. AYUNTAMIENTO
DE ALICANTE, en representacién de dicha administracién con CIF n® P-0301400-H v domicilio en Plaza de
Quuano, n2 2, C.P.-03002, Aiicante

De otra parte, . Mare Garcia Ramos, mayor de edad con DNI ne . ' actuande en nombre y
representacidn, en su condicidén Apoderado, de AGUAS MUNICIPALIZADAS DE ALICANTE, EM., en lo
sucesivo AMAEM, domiciliada en Alicante, C/ Alona, n2 31, con CIF n2 B-03002441, representacion que
ostenta en virtud de escritura de apoderamiento otorgada el-dia 23 de Octubre de 2017 ante el Notario
de Alicant® Don Augusto Pérez-Coca Craspo.

Las personas intervinientes se reconocen mutuamente capacidad legal suficiente para formalizar el
presents convenio.

MANIFIESTAN

I.- Que ambas partes tienen objetivos e intereses en parte coincidentes y complermentarios.

{i.- Bl Ayuntamiento de Alicarte es ung administracian publica, con personalidad juridica propia y
plena capacidad de obrar. Lz Concejaliz de Cultura dei Ayuntamiento de Alicante, {en adelante LA
CONCEJALIA), desarrolia programas y eventos en espacios de |z Concelalla de Cultura, Centros Sociales
Comunitarios vy otros plblicas v privados gue pretendan que [a cultura sea una constante en la vida dlaria
de los ciudadanos de Alicante y los usos culturales se conviertan en hdbitos activos, desde los campos de
la difusion, formacion y creacidn.

Para ellc llava a cabo entre otros los programas “Cultura en Barrios” y el evento “Certamen
Proyacta alg, certamen educa-visual para nifias/os y jovenes” en el Centro Culturai Cigarreras.

£l programa “Cultura en Barrios” persigue favorecer el acceso de todos los plblicos a ios diferentes
ambitos de la expresion cultural, utilizando emplazamientos de proximidad a ios vecinos de los diverses
barrios y partidas rurales de ia ciudad de Alicante, tanto  en espacios abiertos {plazas, parques, elc.)
como cerrados [Centros camunitarios, Centros sociales, ete) a lo largo de todo el aRo,

Bl “Certarmen Proyacta ale, certamen educa-visual para nifias/os v jévenes” pretende dar 2 tonocer |a
rigueza erondmica y social gue tienen los productos audlovisuales, promecionar v favorecer ef
conocimiento de los téonicos y kas obras valencianas.

lil.- Agiras Municipalizadas de Alicante es una empresa mixia participada por el Ayuntamiento de
Alicante,

AMAEM participa estrechamente con los Ayuntamientos y la Sociedad en campafias da
sostenibilidac, de concienciacion social y medioambiental asf como en campafias educativas, dirigidas a



los ciudadancs v las ciudadanas cuya finalidad es participar sctivamente en el tejido sodal y empresarial
de los municipios aportando un valor afiadido a la gestidn o prestacidn del servicio realizade.

V.- En virtud de ic expuesto, se suscribe entre las partes intervinientes el presente convenid, por el
que se establecen los compromisos, derechos y obligaciones de las partes, y que se regird por las
siguientes.

ESTIPLILACIONES
PRIMERA.- OBIETO DEL CONVENIO

El presente convenic tiene por ohjeto la fijacién de ias condiciones en que se 1Eevéré a cabo la
colaboracion entre la Concgjalla de Cultura del Ayuntamiento de Alicante y Aguas Municipaiizadas de
Alicante, 2 fin de colaborar en la realizacidn de! evanto “Certamen Proyecta aic, certamen educa-visual
para nifias/os y jovenes” quea se celebrard entre los meses de febrero y marzo de 2018 en ¢! centro Cuitural
Cigarreras y def Programa “Cultura en Barrios” edicidn 2013 que se desarrollara desde febrero a diciembre
en varios espacins municipales.

SEGUNDA.- CONTENIDO DE LA COLABORACION ¥ FORMA DE PAGO.
¥ )
La colaberacian que Aguas Municipalizadas de Alicante Hlevard a cabo a favor del Ayuntamiento de
Alicante consistird en una aportacion econdmica de SEIS MIL EUROS {6.000€), Tmpuestos incluidos,

Esta colaboracidn se Hevard a cabo da! siguiente modo:

1. -"Certamen Proyecta alc, certamen educa-visual para nifias/os y iévenes™

- Aguas Municipalizadas de Alicante asumird los gastes derivados de la organizacian de fas Jornadas
a celebrar en el mes de febrero o marzo.

Concretamente, abonard las facturas presentadas por ASOCIACION  MEDITERRANEA
AUDIOVISUAL, con NIF: G54808605 v damicilio social y fiscal en Avda. Periodista R. Salazar, ndm,, 3, esc.
izq. planta 2 puerta D, 03014, Alicante con IBAN ES59 2100 5510 0002 0004 2468, por un valor maximo
de dos mil euros (2.000£), impuéstes incluidos.

2. - Programa “Cultura en Barrios”.

- AMAEM asumird |os gastos que se deriven de |a publicacidén del programa arriba mencionado.
Concretamente, abonard las facturas presentadas por “Industrias Graficas Alicante 5.L.", con NIF:
BG3358900, v domicilio fiscal en Avda. Zodiaco ne 15, 03080, Alicante, con IBAN ES16 0487 0442 4120
0000 1040, por un valor maximo de cuatro mil euros {4.060€), impuestos incluidas,

TERCERA.- Ohligaciones de ias partes.

LA CONCEIALIA, podra lavar a cabo la difusion, mediante los medios gue considere oportunos, de fa
narticipacion de AMAEM en ia actividad de referencia, tal y como prevé el articulo 25 de la Ley 4972002,
de 23 de diciembre.
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El presente Convenio no tiene caracter de exclusiva, por to que AMAEM, podrd colaborar en actividades
de interés general v cultural con otras empresas o entidades, asi como en aquelias actiuid;i&des que
considere oportuno, sin que ello sea causa de resolucion del convenio, ni se pueda considerar
incumplimiento del misma., *

LA CONCEIALIA se compromete a.ceder espacio para la publicidad de AMAEM en los sopartes publicitarios
que se editen-con motivo de fa actividad de referencia. La insercién publicitaria habrd de realizarse
conforme a las instrucciones proporcionadas por AMAEM

Asimisme s¢ comprometea a no difundir el mensaje publicitario, logo o cualguier ofro signo distintive junte
cot otros que pudieran atentar contra la imagen y reputacién de AMAEM.

£s responsahilidad de LA CONCEJALIA conocer y cumplir los principios del Pacto Mundial de las Maciones
Unidas  {httes//www.paclomundial.org/cateqory/aprendizaje/10-nrindpios/), asi como respetar los
principios de |a Politica de Desarrollo Sostenible de AMAEM.
{http://www.aguasdealicante.esfindice/CompromisasAMAEM/1/)

“La CONCEJALIA acepta ef codigo de conducta de AMAEM en ¢l que se agrupan sus narmas de actuacion
v principios generales de su programa de prevencidn de delitos, dirigide @ prevenir o reducir
significativamente el riesgo de comisian de delitos v facilitar su deteccion.
{httpr//fwww.aguasdeaticamie.es/CodigobeConductal.)

’ .
CUARTA. Confidencialidad.

LA CONCEIALIA se compromete 2 no divulgar |a informacidn y documentacion confidencia! de todos los
datos que obtenga en refacién a este converio, salvo los indispensables para su cumpliimiento, v a
mantenerios en secreto, incduso después de ia finalizacidn del mismo.

Ambas partes acuerdan tomar las medidas necesarias respecta a su personal e incluso terceros gue
puedan tener acceso a dicha informacidn y docurmentacidn, a fin de garantizar fa confidencislidad objeto
de esta cidusula.

Por otra parte, LA CONCEJALIA autoriza a AMAEM 2 realizar réplicas sin dnimo de lucro {fotocopias,
escaneos o capturas de pantalla) de articulos indluidos en sus publicaciones en los que aparezca o se
mencione a la marea de Aguas de Alicanie con e! Gnico fin de distribuirlos entra su personal, envidndolos
por correo electrénico o poniéndalos a su disposicidn en una intranet de acuerdoe a los articulos 18,19 y
20 de la Ley de Propiedad Intelectual.,

QUINTA.- Proteccién de datos.

1. E! objeto del presente convenio implica & accesa de LA CONCEIAUA (en adelante, & "Encargado
del tratamiento” o el “Encargado”) a los datos (en adelante, los “Datos”) de AGUAS MUNICIPALIZADAS DE
ALICANTE (en adelante, ¢! "Responsable del tratamiento” v el “Responsabla™.

2. E} tratamiento se efectuard en la direccidn indicada por & Encargado y consistird en la Recogida,
¢l Registro, la Comunicacién por transmisin, la Difusién y la Comunicacion.

Por ello, en cumplimients del articulo 28 del Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del
Conseio de 27 de abril de 2016 relativa a |z proteccién de las personas fisicas en o que respecta al
tratarniento de datos personales y  la libre circutacion de estos datos y por el que se deroga la Directiva
G5/46/CE {en adelante, “RGPD”), el Encargado se compromete al cumplimiento de las siguientes
obligaciones:
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a. Utilizar los Datos personales objeto de tratamiento, o 105 gue recoja para su inclusion, sdlo para
ia finalidad objeto de aste convenia. £n ningiin caso podra utilizar los Datos para fines propics.

b. Tratar los Datos de acuerde con las instructiones del Responsable del tratamientd. St el
Encargado considera que alguna de Ias instrucciones infringe ef RGPD, o cualquier otra disposicién en
materia de proteccion de datos de (3 Unidn o de los Estados miembros, el Encargado informard
inmediatamente al Responsable.

C. tlevar, por escrite, un registro de todas las categorias de actividades de tratamiento efectuadas
par cuenia del Responsable, gue contenga:

- Elnombrre y los datos de contacto del Encargade o Encargados y de cada responsable por cuenta del cuat
actlie e} Encargadoy, en su caso, del representante de! Responsable o del Encargade v del delegado de
proteccidn de dates. N

- Las categorias de fratamientos efectuados por cuenta de cada responsable.

- En su caso, las transferencias de datos personales g un tercer pals u organizacion internacional, incluida
fa identificacion de dicho tercer pais u organizacidn internacional v, en el caso de las transferencias
indicadas en e articulo 49 apartade 1, parrafo segundo del RGPD, la documentacidn de garantias
adecuadas.

- Una des?:ripcién general de las medidas técnicas y organizativas de seguridad relativas a (i)
seudonimizacion y ! cifrado de datos personales, {ii} la capacidad de garantizar la confidencialidad,
integridad, disponinilidad v resiliencia permanentas de los sistemas v servicios de tratamiento (iii) la
capacidad de restaurar la disponibllidad y el acceso a los datos personales de forma rdpida, en caso de
incidente fisico o téenica v {iv) al procesa de verificacidn, evaluacidn y valoracién regulares de la eficacia
de las medidas tdcnicas y organizativas para garantizar la seguridad del tratamiento,

d.No comunicar los Datos a terceras parsonas, salve que cuente con ia autorizacidn expresa del
Responsable del tratamiento. £ Encorgado puede comunicar lozs Datos 2 otros encargados del
tratarmiento del mismo responsable, de acuerdo con las instrucciones dei Responsable. En este caso, el
Responsable identiflcars, de forma previa y por escrito, |2 entidad a la que se deben comunicar los
Datos, los Datos a comunicar v las medidas de seguridad s aplicar para proceder a a comunicacidn.

Queda prohibida cuzlquier transferencia de Dztos fuera del Espacio Econdmico Europeo.

Para is subcontratacidn de servicios, s& seguirdn las instrucciones establecidas en el apartado 3 de la
presente cldusuia.

e. Mantener el deber de secreto respecto a os Datos a los que haya tenido accese en virtud del presente
convenio, incluso después de gue finalice su objeto.

f. Garantizar que las personas autorizedss para tratar los Datos se comprometan, de forma exprasa y por
escrito, a respetar la confidencialidad v a cumplir fas medidas de seguridad correspondientes, de las
que hay gue informarles convenigntemente.

g. Asistir al Responsable en la respuesta al ejercicio de los derechos del afectado.

h. Bar apovo al Responsable del tratamiento en la realizacion de las evaluaciones de impacto relativas a
la proteccitn de datos, cuando proceda.
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i. Uevar a cabo un andlisis de riesgos e implementar medidas de seguridad adecuadas en base adl\misma

j» Comunicar al Responsable inmediatamente las violaciones de fa seguridad de los Datos 2 los
interesados. La comunicacidn debera contener, come minimo, la siguiente informacién: x

Naturaleza de |z violacion de |2 seguridad de los datos.

-Nombre y los datos de contacto del delegado de proteccidn de datos, o de otro punte de contacto en el
que pueda obienerse mas informacion,

Posibles consecuanclas de ta violacidn de la seguridad de los Datos personales.

- Bescripcién de Jas medidas adoptadas o propuestas por el Responsable para panerremedioala vialacidn
de la seguridad de las Datas, incluyendo, si procede, {as medidas adoptadas para mitigar los posibles
efectos negativos J

Ei Encargado colaborard con el Responsable en cuslquier investigacidn reladonada con violadiones de
seguridad que afecien a los Datos.

k. Una vez finalice el presente convenia, suprimir o develver al Responsable o a ore encargado del
tratamiento gue designe el Responsable tos Datos y suprimir cualguier copia que esté en su poder. La
devolucion debe comportar el borrado total de los Datos existentes en los equipos informaticos utilizados
por & Enb’argado,

No obstante, el Encargado puede cohservar una copia, con los Dates debidamenta bloqueados, mientras
puedan derivarse responsabifidades de la ejecucion de la prestacion.

£l Encargado emitird un certificado a favor del Responsable en el que deje constancia de la aperacion
realizada.

L Paner a disposicién del Responsable toda la informacidn necesaria para demaostras el
cumplimiento de sus obligaciones, asi come para la realizacién de las auditorias o las inspecciones que
realicen gl Respansable u otro auditor autorizado por él,

3. Para subcontratar con otras empresas, el Encargado deberd comunicarla por escrita al Responsable,
identificando de forma clara e inequivoca la empresa subcontratistz v sus datos de contacto. La
subcontratacion podra flevarse a cabo solo s ef Responsable manifiesta su conformidad por ascrito. En
todo casa, para autorizar la subconiratacidn serd requisito imprescindible que se cumplan las siguientes
condiciones:

a. Cue &l tratamiento de Jos Datos por parte del subcontratista se ajuste a lag instrucciones del
Respansahle.

h. Que el Encargado vy el subcontratista formalicen un convenio de encargo de tratamienta de datos
en términos no menos restrictivos a los previstos en el prasente convenio. ¢ Que & convenio suserifo
entre el Encargade v of subcontratista.sea puesto a disposicién del Responsable a su mera solicitud para
verificar su existencia y contenido.

F! subcontratista, que también tiens la condicidn de Encargado del tratamianto, estd optigado iguaimente
a cumplir Jas ohligaciones establecidas en este documento para el Encargado del tratamiento y ias
instrucciones que dicte el Responsable. En case de incumplimiente, ef Encargado iniclal seguird siendo
plenaments responsahle ante el Responsable en lo referente al cumplimiento de las obligaciones.

w1
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4. Los Datos de los firmantes serdn incluides en un fchero responsabilidad de JAGUAS
MUNICIPALIZADAS DE ALICANTE y se utilizardn para la gestién del convenio. Los afectados pueden ejercer
sus derechos dirigidndose 2 AGUAS MUNICIPALIZADAS DE ALICANTE en la direccidn ent 1 Calle Alona n®
31, (Alicante 03007}, © a través del correo electrdnico atencion_clentes@aguasdealicante.es

5. El Encargado mantendrd indemnsa al Responsable y asumird toda responsabilidad en relacidn a
cuziquier reclamacion, sancién, coste pérdida, dafio de terceros o responsahbiiidad contraida por &l
Responsable gue se derive directa o indirectamente del incumplimiento pér parte del Encargado de las
obiigaciones fijadas en el presente convenlo ¢ de las dispesiciones de |a normativa aplicable.

SEXTA. Incumplimiento dal convenio,

Salvo caso de fuerza mayor’, cuando no se difunda la publicidad, AMAEWM podrd optar entre exigir una
difusidn posterior en {as mismas condiclones pactadas o denundiar el convenio con devolucién de lo
pagado por la publicidad no difundida. En ambos casos, se deberd indemnizar ios dafios y perjuicios
ocasionados,

Sin perjuicio de lo anterior AMAEM se reserva el derecho a resolver @f presente convenio cuando
concurran circunstancias que puedan afectar a su imagen y reputacidn.

SEPTIMA, %uracién y extincidn del convenia,

El presante convenio entrard en vigor €l dia de su firma y mantendrd su vigendia haste la finalizacidn de
las actividades objeta del prasente convenio, prevista el 31 de diclembre de 2019,

QCTAVA, Legislacidn aplicable,

£l presente Convenio se regird y sera interpretado conforme a io previsto en la Ley 39/2015, de 1 de
actubre, de procedimienta Administrativo Comun de las Administraciones Plhlicas y la Ley 40/2015, de 1
de actubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, v en tuantas normas legales y reglamentarias sean
cancordantes con ellas.

NOVENA. Jurisdiccidn,

Ambas partes se someten para cualquier controversia que pudiera surgir de la interpretacion vy
cumnplimierto del presente Convenio, a la jurisdiccidn y cormpetencia de los Juzgados v Tribunales de
Alicante, renunciando a su fuero progpio, de ser otro.

¥ en prueba de confarmidad, ambas partes firman por duplicado el presente convendo, en el lugar y fecha
indicados al principio.

Concejalia de Cultura AMAEM 'f ;

D# Marla Dolores Padilla Olba of. Marc Gafcld Ramos



